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Streszczenie. Panowanie Bolestawa Chrobrego jest nierozerwalnie zwigzane z postacia §w. Woj-
ciecha, ktorego zywot Est locus in partibus Germanie mial przybliza¢ zardbwno jego postac, jak
i Srodowisko, w ktorym zyt i dziatal. Artykut analizuje tekst Brevis descriptio Slavinie, stanowiacy
czes¢ wstepu do jednego z rekopisow tego Zywotu Swietego Wojciecha, przechowywanego w Biblio-
tece Uniwersytetu Wroctawskiego pod sygnaturg I F 327. Zrédto opisuje geograficzne i kulturowe
tlo Stowianszczyzny, wprowadzajac czytelnika w kontekst zycia $w. Wojciecha. Kodeks datowany
na XV wiek, zawiera roznorodne dzieta o charakterze kronikarskim, teologicznym i hagiograficz-
nym, co sugeruje jego pochodzenie z kregdw klasztornych Slaska. Tekst Brevis descriptio Slavinie
sktada si¢ z kilku fragmentow. Gtowna czg$¢ wstepu zawiera fragmenty rozdziatu De Sclavia z De
Proprietatibus Rerum Barttomieja Anglika.

Slowa kluczowe: Bartlomiej Anglik; Stowianszczyzna; $w. Wojciech

Panowanie Bolestawa Chrobrego, ktory przyjat korong krélewska w 1025 r.,
byto nierozerwalnie zwigzane z postacia $w. Wojciecha. Byto to widoczne w czasach
sredniowiecza, ale jest tez aktualne dzisiaj. Zywot Swietego Wojciecha ,, Est locus
in partibus Germanie” pidra Jana Kanapariusza, powstaty w koncu X wieku, ukazy-
wat zarowno jego postaé, jak i srodowisko, w ktorym zyt i dziatat, odbiorcom
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Bez utworéw zaleznych 4.0 Migdzynarodowe (CC BY-NC-ND 4.0)
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w $wiecie chrze$cijanstwa lacinskiego. Tekst byl czytany i przepisywany przez
kolejne stulecia!. Okoto potowy XV wieku do manuskryptu przechowywanego
we wroctawskim dominikanskim klasztorze sw. Wojciecha przepisano tenze
Wojciechowy Zywot, uzupehiony o opis krajow stowianskich, majacy rozszerzy¢
kontekst geograficzny dzieta, przyblizajgc obszar dziatania biskupa Pragi. Tekst
ukazuje wyobrazenie o krajach stowianskich w sredniowiecznej Europie.

Brevis descriptio Slavinie, stanowiaca wigksza czes¢ wstepu do rgkopisu
Zywotu Swietego Wojciecha ,, Est locus in partibus Germanie” (znanego jako
Zywot Wiekszy), przyciaga uwage badaczy od niemal pottora wieku. Pierwsza
edycja tego zrodta ukazata si¢ w szostym tomie serii Monumenta Poloniae histo-
rica wydanym w 1893 r. Tekst zapisany jest w pi¢tnastowiecznym rekopisie
znajdujgcym si¢ w Uniwersytecie Wroctawskim. Brevis descriptio Slavinie funk-
cjonuje w obiegu naukowym od konca XIX wieku. Po raz pierwszy zostat wydany
drukiem przez Wojciecha Ketrzynskiego, ktory opublikowal ten krotki opis
Stowianszczyzny w szostym tomie Monumenta Poloniae historica obok zrodet
dotyczacych dziejow biskupstwa wroctawskiego. Tekst opatrzyt krotkim wste-
pem, wskazal r¢kopis, ktorym postuzyt si¢ przy edycji, podat jego zawartos¢
i numer katalogowy z biblioteki wroctawskiej (postugujac si¢ dawng sygnatura
biblioteczng), a takze przypuszczalny okres zycia autora opisu, mianowicie
XIV wiek. Wojciech Ketrzynski w swojej edycji w ramach Monumenta Poloniae
historica nie sprecyzowat doktadnie, w ktorym kodeksie znajduje si¢ tekst Brevis
descriptio Slavinie. Nie dokonat tez bardziej szczegdétowej analizy jego tresci.
Jak pisze: ,,Zywot ten poprzedza opis krotki ziem i narodéw Stowianskich,
ktory nie jest bez interesu. Autor tegoz opisu zyl zapewne w XIV wieku™?.

Trudno przytoczy¢ przyktady pozniejszego zainteresowania badaczy tym
fragmentem. Franciszek Bujak w pracy Studja geograficzno-historyczne odniost
si¢ krotko do Brevis descriptio Slavinie, mianowicie wskazat autorow, na ktorych
autorytet powotuje si¢ tekst, liste ludow stowianskich, oraz podat, ze Barttomie;j
Anglik niezbyt dobrze orientowat sie w geografii Europy Srodkowej, poniewaz
za sgsiadow Polakow i Rusindw uznat Wandalow?.

Co prawda Andrzej Feliks Grabski wspomniat w swojej pracy (1964) o Bar-
ttomieju Angliku (franciszkaninie, trzynastowiecznym encyklopedyscie), ale

! J. KARWASINSKA, Wstep, w: 1. CANAPARIUS, S. Adalberti Pragensis episcopi et martyris Vita prior,
Sw. Wojciecha biskupa i meczennika Zywot pierwszy, wyd., wstepem i komentarzem opatrzyta J. Kar-
wasinska (Monumenta Poloniae historica. Nova series. Pomniki dziejowe Polski. Seria II, t. 4/1),
Warszawa 1962, s. 1-15.

2 Brevis descriptio Slavinie, wyd. W. Ketrzynski (Monumenta Poloniae historica. Pomniki dziejowe
Polski, t. 6), Krakow 1893, s. 587-588.

3 F. BUIAK, Studja geograficzno-historyczne, Warszawa 1925, s. 87-88.
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wylgcznie jako przyktad recepcji jego dzieta De Proprietatibus Rerum, na ktory
Brevis descriptio Slavinie si¢ powotuje®.

W pozniejszym czasie (2022) Adam Krawiec® w swojej ksiazce przytoczyt
Brevis descriptio Slavinie w kontekscie recepcji w XV wieku dziet wspomnia-
nego encyklopedysty. Przedstawia skrotowo tre$¢ przekazu, wymienione w nim
nacje oraz zrodla, z jakich czerpat autor. Sugeruje, ze zwrocenie uwagi na roz-
roznienie pojeé ,,Stowianin” i ,,niewolnik” wynika z wlgczenia do tekstu noty
marginalnej. Podkresla niejednoznaczny charakter informacji o tym, czy Sto-
wianszczyzna jest potozona w Mezji czy w Germanii®.

Zamierzeniem niniejszego artykutu jest analiza Brevis descriptio Slavinie,
ukazanie jego struktury, zrodel, z jakich korzystat autor, oraz celow, dla jakich
tekst prawdopodobnie powstat.

Brevis descriptio Slavinie, czyli Krotki opis Stowianszczyzny, znajduje si¢
w rgkopisie przechowywanym obecnie w Bibliotece Uniwersyteckiej we Wro-
ctawiu pod sygnaturg [ F 327. Jest to pictnastowieczny kodeks r¢kopismienny
o wymiarach 30,5 x 21,5 cm; zapisany na papierze i nie posiada ilustracji, ale
w niektorych czes$ciach zawiera iluminowane inicjaty. Widoczne sg tez napisane
na czerwono fragmenty oraz liczne podkreslenia. Noty marginalne wystgpuja
jedynie w kilku miejscach (numeracja kart archiwalna)’.

Ze wzgledu na zrdznicowang tre$¢ kodeks jest znany pod ré6znymi tytutami®,
Na wklejce przedniej oktadki znajduja si¢ ekslibrisy z dominikanskiego klasztoru
Swietego Wojciecha we Wroctawiu, na karcie ochronnej widoczna pieczeé
tuszowa Konigliche und Universitétsbibliothek Breslau i pieczatka Biblioteki
Uniwersytetu Wroclawskiego. Kopia cyfrowa kodeksu jest udostgpniana w In-
ternecie w formie skanow w ramach projektu ,,Biblioteka Cyfrowa Uniwersy-
tetu Wroctawskiego™”.

Uwzgledniajac zawarte w nim informacje kronikarskie!® mozna przypuszczad,
ze nie mogt zosta¢ ukonczony wczesniej niz w latach czterdziestych XV wieku,

4 A. GRABSKI, Polska w opiniach obcych X-XIII w., Warszawa 1964, s. 85-88.

3 A. KRAWIEC, Slavia-Sclavania-Stowianiska Ziemia. Slowianszczyzna w geografii kreacyjnej
tacinskiej Europy w Sredniowieczu, Poznan 2022, s. 158.

¢ Tamze.

7 Biblioteka Uniwersytecka we Wroctawiu, I F 327 MSPL 5124, manuscripta.pl/manuscripts/47492/
[dostep: 08.04.2025].

& Biblioteka Cyfrowa Uniwersytetu Wroclawskiego notuje kodeks jako Slgsko-czeskie zapiski
kronikarskie, natomiast serwis naukowy Manuscripta.pl podaje tytul Nicolaus Stoer; Hugo de
Sancto Victore; Matthaeus de Cracovia.

® Link www.bibliotekacyfrowa.pl/dlibra/publication/30554 [dostep: 19.01.2025].

10 Patrz nize;j.
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do tego okresu bowiem jest doprowadzona kronika mieszczaca si¢ w tym kodeksie.
Biorgc pod uwage charakter zebranych w rgkopisie dziet, jest prawdopodobne,
ze powstal on w kregach zakonnych Slgska, byé moze w klasztorze dominikanéw
wroctawskich, o czym moze $§wiadczy¢ brak §wiadectw zmiany whasnosci az do
sekularyzacji bibliotek klasztornych i przekazania ich zbiorow bibliotece uniwer-
syteckiej w 1701 r. Kodeks zawiera kilka roznych dziet, w kolejnosci nastgpujace;j:

— Nicolaus Stoer (zm. 1424)!!, De Expositio missae, karta 1.

Stella Clericorum'?, karta 98.

— De Udone episcopo Magdeburgensis miraculorum®, karta 110.

Hugon od §wictego Wiktora (1096-1141)' de regimine proprie persone,

karta 113.

Confesionale parvum et bonum" i r6zne notatki teologiczne, karta 114.
— De Indulgetionis Johanne papa XXII concessis'®, karta 119.

— De miracula et indulgencie Urbis Romanensis, karta 134.

Mateusz z Krakowa (1345-1410) Speculum puritatis, et mundicie'’.

— Kronika Czesko-Slgska, doprowadzona do 1481 r., po ktorej nastepuje opis

koronacji Albrechta Habsburga'®, karta 144.

— Jan Kanapariusz'’, Zywot swietego Wojciecha, karta 148%,

20

Nikolaus Stoér von Schweidnitz (zm. 1424) — teolog, znany wylacznie jako autor tego dziela.
Katalog der Deutschen Nationalbibliothek, portal.dnb.de/opac.htm?method=simpleSearch&cql
Mode=true&query=nid%3D104209828 [dostgp: 04.02.2025]; Deutsche Biographie, www.deut
sche-biographie.de/pnd104209828.html#index [dostep: 04.04.2025].

Anonimowe dzieto teologiczne na temat duchowienstwa powstate ok. 1200 r.

Dzieto anonimowe.

Hugon ze §w. Wiktora (ur. 1096 w Saksonii, zm. 11 lutego 1141 w Paryzu) — filozof, przedstawiciel
szkoty wiktorynéw, cztonek Zakonu Kanonikow Regularnych $w. Augustyna.

Tekst, ktory trudno zidentyfikowac.

Spis odpustow z Rzymu.

Mateusz z Krakowa (ur. ok. 1345 w Krakowie, zm. 5 marca 1410 w Heidelbergu) — filozof, teolog,
profesor uniwersytetow w Pradze i Heidelbergu, biskup wormacki; autor wielu dziet teologicznych
i kazan. K. WOICIK, Mateusz z Krakowa, w: Powszechna Encyklopedia Filozofii, wydanie inter-
netowe online, www.ptta.pl/pef/pdf/m/mateuszz k.pdf [dostep: 08.04.2025].

Albrecht Habsburg (ur. 1397, zm.1439) — ksiaz¢ Austrii oraz Luksemburga, margrabia Moraw,
krol Niemiec, Czech, Wegier i Chorwacji; koronowany na krola Czech w 1438 1.

Jan Kanapariusz (potowa X wieku — zm. 1004) — zakonnik zwigzany z klasztorem benedyktynskim
Sancti Bonifacius et Alexius na Awentynie w Rzymie.

Sancti Adalberti Pragensis episcopi et martyris vita prior, tekst znany tez jako Vita prior lub Est locus
in partibus Germanie — Pierwszy Zywot $wietego Wojciecha lub Starszy zywot swietego Wojciecha.
Powstat w 999 r. w zwiazku z wyniesieniem na oltarze $w. Wojciecha. Edycja: S. Adalberti Pragensis
episcopi et martyris Vita prior, wyd. J. Karwasinska (1962); I. CANAPARIUS, Swigetego Wojciecha
zywot pierwszy, thum. K. Abgarowicz, wyd. J. Karwasinska, Gdansk 2009.
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Krotki opis Stowianszczyzny znajduje si¢ zatem na karcie 148 tego kodeksu
i — jak wspomniano — stanowi cze$é¢ wstepu poprzedzajacego Zywot Swietego
Wojciecha ,, Est locus in partibus Germanie”. Brevis descriptio Slavinie zajmuje
wicksza czes$é tej partii wstepnej. Nawiazuje zwlaszcza do poczatku Zywotu,
gdzie znajduje si¢ krotki opis Stowianszczyzny?!. Brevis descriptio Slavinie,
rozwijajac zwiczlg charakterystyke stowianszczyzny zawarta w samym Zywocie,
dodaje szerszy kontekst do biografii swigtego, doktadniej umiejscawiajac ja
w przestrzeni i doprecyzowujac potozenie krajow stowianskich w krainie Missie.
Przedstawienie ludow stowiafiskich rézni sie od informacji zawartych w Zywocie.
Brevis descriptio Slavinie przedstawia bardziej pozytywny obraz Stowian za-
mieszkujacych na péinoc od Karpat.

Analizowany tekst sktada si¢ z kilku fragmentow, zaczerpnigtych z réznych
zrodel. Pierwsze z nich trudno zidentyfikowac, prawdopodobnie jest to przekaz
pochodzacy od kopisty (punkty [1]-[3]). Drugie — to akapity rozdziatu De Sclavia
z dzieta De proprietatibus rerum piéra Barttomieja zwanego Anglikiem?? (punkty
[4]-[6]). Poza nimi znajdujg si¢ fragmenty, ktorych Ketrzynski nie wzigl pod
uwage: fragment Etymologii Izydora z Sewilli, tekst z Kroniki Cesarzy i Papiezy
Marcina Polaka oraz odwotanie do zapewne Kroniki Czechow Kosmasa z Pragi.
W niniejszym opracowaniu skupimy si¢ na opisie Stowianszczyzny [1]-[7].

W pierwszym punkcie Brevis descriptio Slavinie autor uzasadnia umiesz-
czenie go przed tekstem Zywotu Swietego Wojciecha, thuimaczac, Ze jest to po-
trzebne do zrozumienia opowiesci o Swietym (aneks [1]). Zwraca szczego6lng
uwage na réznice pomigdzy podobnie brzmigcymi terminami Slavum i Sclavum
oraz wyraznie odroznia Stowianina od niewolnika®. Powotuje si¢ w tym miej-
scu na dzieto De proprietatibus rerum Barttomieja Anglika?*.

2

»Jest kraj na pograniczu Germanii, bogaty w skarby, bardzo potezny dzigki zbrojnym zastgpom
walecznych mezow, ktory mieszkancy nazywaja Slawonig. Przewazna czgéé jego ludnosci, opano-
wana btgdami niewiary, czci stworzenie zamiast Stworcy, drzewo lub kamien miast Boga. Wielu
za$ chrze$cijan z imienia zyje jak poganie, co sprawia, ze ich zbawienie narazone jest na niebez-
pieczenstwo. Niektorzy jednak z tego ludu sa prawowierni i w nadziei przysztej nagrody spetniaja
dobre uczynki” (J. CANAPARIUS, Swietego Wojciecha zywot pierwszy, tham. B. Kiirbis, w: W Kregu
zZywotow Swietego Wojciecha, red. J.A. Spiez, Krakow—Tyniec 1997, s. 41-77).

22 Bartholomaei Anglici de genuinis rerum coelestium, terrestrium et inferarum Proprietatibus, wyd.
W. Richter, Frankfurt 1609, lib. XV caput CXL, s. 688.

Brevis descriptio Slavinie, wyd. W. Ketrzynski, s. 587-588.

Barttomiej Anglik (Bartholomeus Anglicus) (ur. ok. 1203, zm. 1272) — franciszkanin, autor dzieta
encyklopedycznego De proprietatibus rerum. Wyksztalcony prawdopodobnie na uniwersytecie

23
24

w Oksfordzie lub w Chartres. Byt profesorem Uniwersytetu Paryskiego, pdzniej dziatal w Magde-
burgu w Niemczech i w tym kraju napisat swoje najwazniejsze dzieto. Prawdopodobnie jest tozsamy
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W drugim punkcie (aneks [2]) autor opisuje ogdlne potozenie geograficzne
Stowianszczyzny, ktorg lokalizuje w Germanii lub w krainie Missie. Moze to
oznacza¢ mi¢dzy innymi rzymska prowincj¢ Mezje¢ lub tez Marchi¢ Misnienska,
albo nawet konceptualng fuzj¢ obu tych krain. Ze wzgledu na polozenie w Europie
Wschodniej, ale na potnoc od Grecji i terendw lepiej znanych ze starozytnej
literatury klasycznej oraz oddalenie od centréw kultury tacinskiej, Mezja byta
trudna do zlokalizowania dla autoréw zachodnioeuropejskich?.

Autor pisze, ze Stowianszczyzna lezy nad Dunajem, nazywanym w starozyt-
nosci Ister, ktorego ujscie dzieli si¢ na czternascie odnog. Nastgpnie (aneks [3])
wymienia narody stowianskie: Vulgari, Jassi, Cuni, Rassi, Bossi. Uznaje Kro-
lestwo Chorwacji i Krélestwo Dalmacji za stowianskie. Uwaza, ze Stowianami
sa tez Polacy, Czesi i Rusowie; a j¢zykiem stowianskim postugujg si¢ rowniez
niektdrzy mieszkancy Italii i SaksoniiZ®.

W kolejnym punkcie (aneks [4]) autor powotuje si¢ na Ioanesa lanuarensisa
(zm. 1298)%, a nastepnie cytuje opis Stowianszczyzny z dzieta De proprietatibus
rerum Barttomieja Anglika?®. Za tym autorem podaje (aneks [5]), ze cata Stowian-
szczyzna sktada si¢ z dwoch odrebnych regionow: Wigkszej i Mniejszej Sto-
wianszczyzny. Kraina okres$lana jako Wicksza Stowianszczyzna obejmuje tereny
takie, jak Chorwacja, Dalmacja i region Sremu, a jej mieszkancy sg bezbozni i nie-
okrzesani. Szczegdlnie barbarzynscy mieli by¢ ci, ktorzy mieszkaja blisko morza?’.

Autor opisujac Mniejsza Stowianszczyzne, czyli mniej wigcej tereny Polski
(aneks [6]), za Bartlomiejem Anglikiem szkicuje jej potozenie miedzy Sakso-
nig, Czechami, Prusami i Morzem Battyckim, ktérym jest oddzielona od Danii
i Gotlandii. Wedtug autora opisywana kraina dysponuje zyznymi glebami, do-
godnymi pastwiskami oraz jest bogata w mleko i midd. Mieszkancy sg pracowici,
przywigzani do swoich ziem uprawnych; a takze bardziej pobozni niz mieszkancy
Stowianszczyzny Potudniowej, czyli Wielkiej. Powodem lepszej kondycji moralne;j

z Barttomiejem z Pragi, ktory w 1256 r. zostal powotany na biskupa tukowskiego. Pelnit tez szereg
funkcji w zakonie franciszkanskim. E. KEEN, The Journey of a Book: Bartholomew the Englishman
and the Properties of Things Cambridge 2007, s. 1-5; R. GRODECKI, Bartlomiej z Pragi (XIII w.),
w: Polski stownik biograficzny, t.1, red. E. Rostworowski, Krakow 1935, s. 316.

25 Brevis descriptio Slavinie, wyd. W. Ketrzynski, s. 587-588; por. zwlaszcza B. KURBIS, Ksztaltowanie
sie pojec¢ geograficznych o Slowianszczyznie w polskich kronikach przeddiugoszowych, ,,Slavia
Antiqua” 4 (1953), s. 252-282.

26 Brevis descriptio Slavinie, wyd. W. Ketrzynski, s. 587-588.

27 Toanes lanuarensis (Johannes Balbus, Johannes Januensis, Jan z Genui) (zm. 1298) — autor moun-
mentalnego stownika facinskiego znanego pod tytutem Catholicon lub Summa Gramaticalis.

28 Bartholomaei Anglici de genuinis rerum coelestium, terrestrium et inferarum Proprietatibus, s. 688.

2 Brevis descriptio Slavinie, wyd. W. Ketrzynski, s. 587-588.
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potnocnych Stowian maja by¢ czeste kontakty z ludno$cig germanska. Tekst
konczy odwotanie sie do autorytetu Herodota®.

Autor tekstu wskazuje, ze do krajow i1 ludow stowianskich mozna zaliczy¢: Cze-
chow (Bohemi), Polakoéw (Poloni), Morawian (Moravi), Wandalow (Wandali)*',
Rusow (Rutheni), Bultgaréw (Vulgari), mieszkancoéw Chorwacji i Dalmacji (regna
Croacie et Dalmacie) i rejonu Sremu (Syrmiam)** oraz blizej niezidentyfikowane
ludy Zassi**, Cuni (by¢ moze Kumanowie, Wegrzy lub oba te ludy pod wspolng
nazwa), Rassi (mieszkancy panstwa Raszki w dzisiejszej Serbii, lub ogolniej:
Serbowie)**, Bossi (by¢ moze mieszkancy Bosni)®. Zwraca szczegdlng uwage
na kwestie religijne i wyrazne rozroznienie Slowianszczyzny péinocnej i potud-
niowej. Podaje tez podstawowe informacje dotyczace krajobrazu i ekonomii
opisywanych krajow?®.

Opisywany tekst ma, jak widaé, charakter kompilacji wiadomosci i cytatow
z kilku dziet. Przedstawia dosy¢ ogolny obraz krajow stowianskich, zwracajac
uwage nawet na rozroéznienie poje¢é ,,Stowianin” i ,,niewolnik”, ktoére w jezyku
facinskim brzmig podobnie. Powolywanie si¢ na powszechnie znane i akceptowane
autorytety w kwestiach geograficznych wydaje si¢ uzasadnione, ale ogélnikowy
charakter opisu Stowianszczyzny dziwi w kontekscie prawdopodobnego po-
wstania tekstu we Wroclawiu. Co wigcej, tekst nie zawiera informacji wycho-
dzacych poza encyklopedyczng wiedze, co jest zastanawiajace w kontekscie
ozywionych kontaktéw mieszkancow Wroctawia z basenem Morza Battyckiego
i jego polozenia w sercu Stowianszczyzny zachodniej.

30 Tamze.

Wandali — ta nazwa okreslano zardwno germanski lud z okresu wedréwek ludow, jak i Stowian
Potabskich (Weneddw), ktorych zapewne miat na mysli autor. Niekiedy tego terminu uzywano row-
niez w stosunku do Polakéw czy nawet ogdlnie Stowian. Zob. A. KRAWIEC, Omnes sunt Wandali
dicti. Znaczenie etnonimu ,, Wandalowie” w polskiej tradycji historiograficznej okresu srednio-
wiecza, ,,Prace Polonistyczne” 76 (2021), s. 49-55.

Obecnie Serbia.

By¢ moze Jasowie, nazwa ludu Alandéw, koczownikéw pochodzenia iranskiego, spokrewnionego
z Osetynczykami, w $redniowieczu osiadlego w Motdawii i na Wegrzech. W. SWOBODA, Jayngo-
wie, w: Stownik starozytnosci stowianskich, oprac. G. Labuda, T. Lehr-Sptawinski, W. Kowalenko,
t. 2, Warszawa 1964, s. 326.; T. SULIMIRSKI, Sarmaci, przel. z ang. A. Baranowska, T. Baranowski,
Warszawa 1979, s. 115-116, 156-166.

T. WASILEWSKI, Raszka, w: Stownik starozytnosci stowianskich, t. 4, oprac. G. Labuda, Z. Stieber,
Wroctaw 1970, s. 472.

W. MOLE, Bosnia, w: Stownik starozytnosci stowianskich, t. 1, oprac. W. Kowalenko, G. Labuda,
T. Lehr-Sptawinski, Wroctaw 1961, s.153.

Brevis descriptio Slavinie, wyd. W. Ketrzynski, s. 587-588.
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Pojecie Stowianszczyzny wedlug autora tekstu obejmuje duzy obszar, zajmu-
jacy wiekszo$¢ Europy Srodkowej i Wschodniej, rozciagajacy sie od Grecji az
po Morze Battyckie i od Saksonii do wschodnich krancoéw Rusi. W przeciwien-
stwie do pierwszych zdan zywota §wigtego przedstawia Stowianszczyzne row-
niez w kontekscie Europy $réodziemnomorskiej, a nie Germanii, przesuwajac jej
granice na potudnie.

Stowianszczyzna jest przedstawiona w Brevis descriptio bardziej pozytywnie,
jak zasygnalizowano wczeéniej, niz w samym Zywocie Swietego Wojciecha.
Wedtug krotkiego opisu przynajmniej cze$¢ mieszkancow tego obszaru zajmu-
jacych jego potnocng czgs¢ — ,,Matg Stowianszczyzne” jest opisana jako pobozna.
Kontrastuje to wyraznie z opisem pidra Kanapariusza, przedstawiajgcego miesz-
kancow Stowianszczyzny jako bezboznych, a tych z nich, ktorzy byli ochrzczeni,
okreslit jako chrze$cijan wytacznie z nazwy.

W $wietle wyobrazen geograficznych sredniowiecza rozszerzenie Stowian-
szczyzny tak, ze obejmowata tereny az do Grecji oraz ,,przeniesienie” jej z Ger-
manii do Mezji, stanowito wyrazny awans symboliczny. Tereny z rejondw nie-
odlegtych od Morza Srédziemnego byly uznawane za bardziej cywilizowane
i ogolnie lepsze od teren6w potozonych dalej na pétnoc. Ponoc byta kojarzona
wyraznie negatywnie. Anonimowy autor opisu Stowianszczyzny nie tylko lepiej
ocenit religijno$¢ 1 moralno$¢ Stowian niz Jan Kanapariusz, ale tez podnosi ich
range przypisujac ich posrednio do grona ludow kregu §rédziemnomorskiego.
Na potrzeby niniejszej pracy rozumiem pojecie geografii kreacyjnej jako wyobra-
zenia na temat zagadnien geograficznych (takich jak potozenie konkretnych
miejsc czy krain) oraz ich znaczenia symbolicznego podzielanego przez okre-
slong grupe ludzi.

Nie jest wykluczone, ze rézne wartoSciowanie Stowian w Brevis descriptio
i w Zywocie Swietego Wojciecha wynika z wieloznaczno$ci samego terminu
Sclavonia i tego, ze autorzy rozumieli pod nim inne nacje. Okreslenie Sclavii
moglo oznaczac¢ albo wszystkie ludy stowianskie, albo Stowian Potabskich. Jak
juz zaznaczono, w okresie zycia §w. Wojciecha ci drudzy rzeczywiscie opierali
si¢ chrystianizacji.

Jak wspomniano, wstep do Zywotu Swietego Wojciecha zawiera poza Brevis
descriptio Slavinie takze fragment Kroniki Papiezy i Cesarzy Marcina Polaka,
opisujgcy dziatalnos¢ §w. Wojciecha, oraz fragment opisu Europy z czternastej
ksiegi dzieta Etymologiae $w. Izydora z Sewilli. Brevis descriptio powstate
w dominikanskim klasztorze we Wroctawiu stanowito uzupetnienie rozszerza-
jace tre§¢ Zywotu Swietego Wojciecha o kontekst geograficzny. Kolejne akapity
wstepu rozszerzajg kontekst o informacje zwigzane z kontekstem politycznym
i chronologicznym.



Opis krajow stowianskich Brevis descriptio Slavinie 15

Przedstawiona analiza Brevis descriptio Slavinie stanowi przyczynek do
szerszych uj¢¢ problemu obecnos$ci zagadnien dotyczacych Stowianszczyzny
w dziele encyklopedycznym Barttomieja Anglika, tak mato znanym w polskiej
historiografii.

Aneks

Tekst Brevis descriptio Slavinie oraz Odwotanie do Etymologii 1zydora z Sewilli
i tekst z Kroniki Papiezy i Cesarzy Marcina Polaka ze wstepu do Zywota Swietego Woj-
ciecha z manuskryptu I F 327 z Biblioteki Uniwersytetu Wroctawskiego?”. W tek$cie
zaznaczono fragmenty zaczerpnigte z dzieta Barttomieja Anglika De Proprietatibus
Rerum z rozdziatu De Sclavia.

[1] Ut evidencius et clarius possit intelligi legenda sequens de vita gloriosi martiris
Adalberti, est notandum, quod Bartholomeus autor libri, qui dicitur >de proprietatibus
rerum< dicit, quod differencia est inter Slavum sine : et Sclavum cum Slavus enim
populus de Slavonia patria dicitur, Sclavus vero servus empticius est, licet in antiquis
codicibus sepius unum pro religno positum reperiatur.

[2] Est autem Slavonia patria maxima, que est pars Missie sive Germanie a multi-
tudine germinum. Slavonia itaque incipit a mari mediterraneo, in quod magnus fluvius
Danubius, alias Ister in veteribus codicibus nuncupatus, in quatuordecim rivos divisus fluit.

[3] Sunt quoque gentes Slavonie predicte Vulgari, lassi, Cuni, Rassi, Bossi; regna
eciam Croacie et Dalmacie in eadem Slavonia sita. Sunt eiusdem eciam linguagii populi ,
[qui] in Pannonia et inter Italiam commorantur. Bohemi eciam, Moravi, Poloni et Russi
Slavi sunt. Et eadem lingua protenditur usque ad Saxones.

[4] Item Iohannes lanuensis dicit, quod Slavia est pars Missie multas continens
regiones. Nam Slavi sunt Bohemi, Poloni, Moravi, Wandali, Rutheni, Dalmati et Croati,
qui omnes mutuo se intelligunt et in multis similes quoad linguam et quoad mores,
dispares tamen sunt quoad ritum. Nam quid am adhuc tenent cultum paganorum, quidam
vero retinent ritum Grecorum, quidam vero Latinorum. Omnes autem iste regiones sunt
et glebe optime, mellifere et vinifere in multis locis. Omnes eciam isti pro maiori parte
sunt accensi, exceptis Ruthenis et ill is, qui mixti sunt Theutunicis et Latinis

[5] Et est Slavia duplex, maior videlicet, que habet Dalmaciam, Syrmiam, Croaciam
et continet multas regiones et istius terre incole quidam maritima occupant, quidam iuga
moncium et condensa nemorum inhabitant, quidam campestria excolunt et exarant.
Gens seria, aspera et inculta. Circa divinum cullum minus est pia, piralicam vitam
ducens et maxinie illi, qui habitant iuxta mare.

[6] Alia Slavia est minor, que a finibus Saxonie protenditur, lacualis sive stagnalis s;
Hngue sue populos habet conterminos Bohemos. Et hec Slavia dividitur a Pruthenis

37 Monumenta Poloniae histérica, t. 6, s. 587.
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diversis ampnibus, secluditur et a Gothis atque Danis quodam promunctorio maris, quo
Dlare eciam dividitur; ad eius littus terminatur minor Slavia et finitur. Est autem hec
regio valde frugifera, flu minibus et stagnis irrigua et netnorosa et pascuosa, melle
abundans et lacte. Gens fortis corpore et agriculture dedita et pascuis, magis pia [quo]ad
Deum et quoad proximum quam illi, qui habitant in maiori Slavia et hoc propter
mixlionem et societatem, quam quotidie contrabunt cum Germanis, ut dicit Erodotus.

[7] Ex nota Yzidorum libro Ethymologiarum XIIII capitulo quinto dicit: Provincias
autem quas Danubius a barbarico ad Mediterraneum mare secludit: prima est Messia,
amessium proventu vocata; Unde et eam veteres Cereris horreum nuncupabant. Haec autem
ab oriente hostys Danuby iungitur, ab euro vero Thracie, a meridie Macedonie, ab occasu
ystriae copulatur3®,

[8] Item notandum est quod Cronica martiniana multum?® autentica scribens de
Romanorum pontificibus et imperatoribus, interferens multas notabiles hystorias de beato
martire Adalberto, ponit quod tempore Benedicti pape septimi*’ et Ottonis secundi*!
imperatoris, beatus Adalbertus nacione Bohemus floriut. Hic secundus extitit episcopus
Pragensis ecclesie®.

[9] Post reuelante deo, Pannoniam veniens primum regem Hungarorum sanctum
videlicet Stephanum* cum multis* batizauit. Demum per Poloniam transiens eosdem in
fide confirmans. in Prussiam veniens ibidem predicando fidem Christi martirio coronatur®
Anno domini nongentesimo LXX quinto®.

38 ISIDORUS, Isidori Hispalensis Etymologiarum sive Originum Libri XX, wyd. W.M. Lindsey, t. 2,

wyd. Oxonii 1911, XIV, 4, 5; Isidore de Séville: Etymologies. Livre XIV: La Terre, tum. O. Spevak

(Auteurs Latins du Moyen Age, 22), Paris 2011, XIV, 4, 5, s. 55.

Wigcej o Kronice Marcina Polaka: J. SOSzZYNSKI, Sacerdotium — Imperium — Studium. Wiadze uni-

wersalne w poznosredniowiecznych kronikach martynianskich, Warszawa 2006.

40 Benedykt VII, Benedetto di Spoleto — papiez od pazdziernika 974 do 10 lipca 983.

41 Otton II (ur. 955, zm. 983) — cesarz rzymski 980-983, krol Niemiec 973-983.

42 Swiety Wojciech byt biskupem Pragi w latach 982-996, jako nastepca Dietmara z Pragi (973-982).
W tym miejscu widoczna jest réznica miedzy tekstem Kroniki Marcina Polaka, na jaka powotuje si¢

39

autor (Kronika papiezy i cesarzy, thum. i komentarz A. Fabianska, J. Soszynski; Wstep J. Soszynski,
Kety 2008). Polak notuje, ze Wojciech byt pierwszym biskupem praskim. Prawdopodobnie zamiesz-
czona tu informacja, ze §w. Wojciech byt drugim biskupem praskim, pochodzi z Kroniki Czechéw
Kosmasa, ktora rowniez jest wzmiankowana w tekscie. Por. Kosmasa Kronika Czechéw, oprac. i tham.
M. Wojciechowska, Warszawa 1968. W tekscie Kroniki Marcina Polaka, s. 18: ,,Hic primum epi-
scopus Pragensis...”.

4 Swiety Stefan (ur. ok. 969, zm. 1038) — krol Wegier 997-1038. G. GYORFFY, Swiety Stefan 1, krol

Wegier i jego dzielo, thum. T. Kapturkiewicz, Warszawa 2003, s. 141. W kwestii faktycznej roli

$w. Wojciecha w chrystianizacji Wegier zob. s. 94-100.

W tekscie Kroniki Marcina Polaka, s. 81: ,,Post multis aliis baptizavit”.

W tek$cie Kroniki Marcina Polaka, s. 81: ,,Demum per Poloniam transiens est eosdem in fide con-

firmans. in Prussiam veniens ibidem predicando fidem martirio coronatur”.

46 W tekscie Kroniki Marcina Polaka, s. 81: ,,Anno Domini 975”.

44
45
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[10] De hoc vide ex ditus cronice Bohemorum, que ponuntur post legendam tran-
slacionis prime corporis sancti Adalberti*’.
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47 Chodzi o przeniesienie ciala §w. Wojciecha do Gniezna. Legenda Translacionis —by¢ moze jest to
nawigzanie do fragmentu zywotu $wictego Wojciecha /n partibus Germanie, powstatego pod ko-
niec XIII wieku (przed rokiem 1295). Ostatnia czg$¢ zywotu to translacja. Por. Cuda Swigtego
Wojciecha, tham. J. Pleziowa, wstep M. Plezia, w: W Kregu zywotow Swigtego Wojciecha, s. 201-213.
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[9]

[10]

II. 1. Skan tekstu (wraz z Brevis descriptio Slavinie) poprzedzajacego Zywot Swietego
Wojciecha ,,Est locus in partibus Germanie”. Karta 148 manuskryptu I F 327 z Biblioteki
Uniwersytetu Wroctawskiego. Linig zaznaczono poczatek Zywotu Swietego Wojciecha.
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11. 2. Fragment X V-wiecznej mapy fia mauro ukazujacy Europe Srodkowowschodnia i Bat-
kany. Mapa jest zorientowana na potudnie i powstata, podobnie jak wroctawski rekopis
1 F 327, okoto potowy XV wieku. Na przedstawionym fragmencie mapy zaznaczono orien-
tacyjne rozmieszczenie ludow stowianskich wymienionych w tekscie Brevis descriptio Slavi-
nie ze wstepu do Zywotu Swietego Wojciecha ,,Est locus in partibus Germanie” (karta 148
manuskryptu I F 327 z Biblioteki Uniwersytetu Wroctawskiego). Naniesione nazwy, ktore
nie budzg watpliwosci translacyjnych, zostaly przettumaczone na jezyk polski, natomiast
pozostate zaznaczono kursywa ze znakiem zapytania.



20 Rafat Kulicki

FWaﬁdalowig X
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11. 3. Fragment X V-wiecznej mapy fira mauro ukazujacy Europe Srodkowowschodnia i Bat-
kany. Mapa jest zorientowana na potudnie i powstata, podobnie jak wroctawski r¢kopis
1 F 327, okoto potowy XV wieku; jednakze na potrzeby tej ilustracji zostala obrécona do
orientacji potnocnej. Na mapie zaznaczono orientacyjne rozmieszczenie ludow stowianskich
wymienionych w tekécie Brevis descriptio Slavinie ze wstepu do Zywotu Swietego Wojciecha
(karta 148 manuskryptu I F 327 z Biblioteki Uniwersytetu Wroctawskiego). Naniesione na
nig nazwy, ktore nie budzg watpliwosci translacyjnych, zostaty przettumaczone na jezyk
polski, natomiast pozostale zaznaczono kursywa ze znakiem zapytania.
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DESCRIPTION OF THE SLAVIC COUNTRIES BREVIS DESCRIPTIO SLAVINIE
FROM THE INTRODUCTION TO THE LIFE OF SAINT ADALBERT
(FROM THE MANUSCRIPT I F 327 FROM THE LIBRARY
OF THE UNIVERSITY OF WROCLAW)

Abstract. The kingdom of Bolestaw the Brave is inextricably linked to the figure of Saint Adalbert,
whose life was to bring closer both his figure and the environment in which he lived and worked.
This article analyzes the Brevis Descriptio Slavinie, a text serving as an introduction to one of the
manuscripts of the Life of Saint Adalbert, preserved in the Library of the University of Wroctaw
(manuscript I F 327). The Brevis Descriptio Slavinie offers a geographical and cultural overview
of Slavdom, providing essential context for understanding the life and mission of Saint Adalbert.
The 15th-century codex in which the text appears contains a range of chronicle, theological, and
hagiographic works, suggesting its origin within Silesian monastic circles. The Brevis Descriptio
Slavinie itself is composed of many parts one of these incorporates excerpts from the chapter De
Sclavia in De Proprietatibus Rerum by Bartholomew the Englishman.

Keywords: Bartholomew the Englishman; Sclavia; Saint Adalbert



